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Introducere

1. Introducere

Acest manual de utilizare oferd informatii si instructiuni pentru MED-EL AudioLink XT.
Acesta contine informatii importante privind manipularea si utilizarea dispozitivului.

AudioLink XT poate fi utilizat numai impreuna cu procesoare audio MED-EL compatibile sau
alte dispozitive compatibile. Cititi cu atentie manualul de utilizare al procesorului audio sau
al dispozitivului Tnainte de a citi acest manual.

Dumneavoastra sunteti operatorul AudioLink XT, de aceea trebuie sa cititi intregul manual.
Nu efectuati niciun fel de activitati de intretinere diferite de cele descrise in acest manual
(de exemplu, inlocuirea bateriei).

Nu toate produsele din cadrul acestui document sunt aprobate sau disponibile n prezent

n toate tarile. Va rugam sa contactati audiologul/profesionistul din domeniul sanatatii

sau reprezentantul MED-EL local pentru mai multe informatii cu privire la disponibilitatea
produselor in tara dumneavoastrd Tn acest moment sau pentru orice intrebari ati putea avea.

n acest document sunt utilizate urmatoarele simboluri:

g Indica o situatie periculoasa care, dacd nu este evitatd, poate provoca decesul sau
vatamare grava.

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate provoca leziuni
minore sau inconveniente pentru utilizator si/sau daune materiale.

@ Informatii relevante in special pentru parintii, tutorii sau Tngrijitorii utilizatorilor.
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2. Scopul utilizarii

AudioLink XT este un produs extern optional, care poate fi utilizat impreuna cu sistemul
MED-EL.

AudioLink XT este destinat sa fie utilizat ca intrare de streaming audio wireless pentru
procesoare audio MED-EL compatibile, produse MED-EL compatibile si aparate auditive
compatibile bazate pe Bluetooth®* cu energie redusa pentru streaming audio pentru
aparate auditive (ASHA).

AudioLink XT este destinat sa fie utilizat intr-o configuratie unilaterala sau bilaterala.

AudioLink XT este destinat utilizarii pentru streaming wireless al semnalelor audio de la o
sursd analogicad, precum un televizor la procesoare audio MED-EL compatibile, produsele
MED-EL compatibile si/sau aparate auditive compatibile.

AudioLink XT este destinat utilizarii ca microfon wireless de la distanta.

AudioLink XT este destinat utilizarii pentru streaming wireless al semnalelor audio primite
de o teleantenad integratd de la procesoare audio MED-EL compatibile, produsele MED-EL
compatibile si/sau aparate auditive compatibile.

2.1 Indicatii

AudioLink XT este un produs extern optional, care este indicat pentru utilizarea de cdtre
persoanele care poarta un procesor audio MED-EL compatibil sau care utilizeaza un produs
MED-EL compatibil si/sau un aparat auditiv compatibil. in plus, AudioLink XT poate fi utilizat
de catre Ingrijitori si profesionisti.

AudioLink XT este indicat pentru utilizare zilnica, in timpul orelor de veghe ale utilizatorului
n medii cotidiene tipice (acasa, birou, in aer liber etc.), dar si intr-un mediu clinic (de
exemplu, ca dispozitiv de streaming in cabinetul unui audiolog).

Utilizatorul AudioLink XT nu are nevoie de aptitudini speciale sau de un nivel inalt de
educatie, totusi, pentru copiii mici si pentru cei care, din diverse motive, nu au capacitatea
de manevrare si de manipulare corespunzatoare a pieselor mici, parintii si/sau ingrijitorul
trebuie sd opereze produsul.

1 Cuvantul de marca si siglele Bluetooth sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare de cdtre MED-EL a unor astfel de madrci este realizatd sub licenta.
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2.2 Contraindicatii

Un utilizator nu trebuie sa primeasca un AudioLink XT daca se stie cd prezinta intoleranta
la materialele utilizate in AudioLink XT.

AudioLink XT nu este destinat utilizarii Tn mediile unde transmisiile RF sunt interzise.
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3. Avertizari si precauti

Va rugam sa cititi cu atentie sectiunea urmatoare. Contactati audiologul/profesionistul din
domeniul sanatatii sau reprezentantul MED-EL local pentru orice intrebdri ati putea avea.

AudioLink XT contine componente electronice sofisticate care necesita precautii speciale
privind compatibilitatea electromagneticd (CEM). Atunci cand activati AudioLink XT,
respectati intotdeauna indicatiile evidentiate Tn acest capitol, precum si in sectiunea Date
tehnice, Recomandari si declaratia producatorului.

3.1 Avertizari

«  Copiii si persoanele aflate n ingrijire trebuie instruiti s nu inghita si sa nu introduca
nicio componenta a dispozitivului AudioLink XT in gurd, respectiv sa nu se joace cu
vreo components a acestuia. inghitirea de componente ar putea cauza sufocarea sau
vatamadri interne.

« Daca se suspecteazad ca o baterie a fost inghitita sau plasata in orice parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicala.

+  Cand conectati un dispozitiv audio extern la dispozitivul AudioLink XT alimentat de
la retea, de exemplu, conectat la o priza de perete sau un prelungitor, asigurati-va
intotdeauna cd acest dispozitiv audio extern alimentat de la retea respecta standardele
de siguranta internationale.

+  Daca dispozitivul alimentat de la retea nu poarta marcajul CE, nu puteti presupune ca
acesta respectad cerintele de siguranta de mai sus. Marcajul CE se gaseste de obicei
pe eticheta dispozitivului. Nu conectati un dispozitiv alimentat de la retea fara marcaj
CE la Audiolink XT. Conectarea unui dispozitiv alimentat de |a retea la AudioLink XT,
n conditiile nerespectdrii cerintelor de sigurantd de mai sus, ar putea cauza electro-
cutarea sau chiar decesul. Puteti sa conectati in siguranta dispozitivele audio externe
alimentate cu baterii la AudioLink XT. Pot fi necesare cabluri speciale (de exemplu,
pentru conectarea la sisteme FM). Pentru mai multe informatii, contactati MED-EL.

3.2 Precautii

- Componentele electronice sunt fiabile, dar trebuie tratate cu grija.

- Manipulati intotdeauna cu grijd dispozitivul AudioLink XT, pentru a obtine o durata de
viata maxima si pentru a evita toate riscurile.

»  Nu deschideti si nu modificati nicio componenta AudioLink XT daca nu este descrisa
n acest manual (de exemplu, schimbarea bateriei). Deschiderea sau modificarea
componentelor poate duce la vatamadri si deteriorarea dispozitivului.

» Nu utilizati dispozitivul AudioLink XT Tn conditii ambientale diferite de cele descrise in
capitolul Date tehnice.
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+ Intervalul de temperaturd de functionare pentru AudioLink XT este cuprinsa intre 0 °C
si +40 °C.

- Evitati cdldura excesiva. Cdldura excesiva poate deteriora dispozitivul AudioLink XT,
facandu-I inutilizabil.

» Daca AudioLink XT a fost expus la o temperaturd Tn afara intervalului de temperaturd
de functionare, definit intre 0 °C si +40 °C, de exemplu, pentru cd a fost pdstrat intr-un
loc prea rece sau prea cald, asezati AudioLink XT intr-un loc la temperatura camerei
(tipic de la +20 °C la +25 °C) si asteptati cel putin 30 de minute Tnainte sa utilizati
AudioLink XT. Acest lucru va asigura de faptul cd AudioLink XT nu este pus in functiune
n afara intervalului definit de temperaturd de functionare.

«  Nu lasati dispozitivul AudioLink XT in lumina directa a soarelui (in special in interiorul
unei masini). Expunerea directa prelungita la lumina solara poate cauza deteriorarea
AudioLink XT.

- Evitati contactul dispozitivului AudioLink XT cu apa, intrucat ar putea sa ii afecteze
functionarea. Pastrati AudioLink XT intr-un loc uscat atunci cand urmeaza sa faceti
baie, dus sau alte activitati in care intrati Tn contact cu apa.

+  Nu utilizati AudioLink XT in vecinatatea spatiilor cu radiatii ionizante puternice (de exem-
plu, aparate de radiografie) sau a cdmpurilor electromagnetice (de exemplu, aparate
IRM). AudioLink XT nu este destinat pentru utilizarea in apropierea echipamentelor
chirurgicale de nalta frecventa.

« Utilizarea AudiolLink XT imediat langa sau deasupra altor echipamente trebuie evitatd,
deoarece acest lucru poate avea ca rezultat functionarea necorespunzdtoare. Daca
o astfel de utilizare este necesard, AudioLink XT si celelalte echipamente trebuie
verificate cu privire la functionare normala.

»  Nu utilizati accesorii, traductori si cabluri diferite de cele specificate sau aprobate de
MED-EL, deoarece acest fapt poate avea ca rezultat emisii electromagnetice crescute
sau imunitate electromagnetica redusd a AudioLink XT, rezultand functionarea
incorectd. Din acelasi motiv, nu utilizati cabluri a caror ecranare este deteriorata.
Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv perifericele, precum cablurile de
antena si antenele externe) trebuie sa fie utilizate la o distanta de cel putin 30 cm fata
de orice component& a AudioLink XT, inclusiv cablurile specificate de MED-EL. in caz
contrar, poate rezulta scaderea performantei dispozitivului AudioLink XT.

»  Nu utilizati AudioLink XT in medii unde sunt interzise transmisiile in gama de
radiofrecventa (RF).

+  Pentru a evita efectele adverse atribuite interferentelor electromagnetice, nu utilizati
AudioLink XT in afara mediilor CEM specificate in sectiunea Recomandadri si declaratia
producatorului.
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4. Descrierea dispozitivului

AudioLink XT este un dispozitiv de streaming audio care utilizeaza protocolul Bluetooth
cu energie redusa pentru ASHA. AudioLink XT poate fi folosit pentru a privi la televizor, a
asculta muzicd, a primi semnale audio de la un receptor FM atasat, ca teleantena sau ca
microfon la distanta. Semnalele de la AudioLink XT sunt transmise procesoarelor audio in
banda de frecventd de 2,4 GHz.

AudioLink XT nu este necesar pentru functionarea procesorului(oarelor) audio.
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& l l l l J @ Unitatea principald AudioLink XT
o - {Ma070304)

B @ Baterie AudioLink (Ma050206)
© Clema AudioLink
ful @ Adaptor FM
_ke © statie de andocare

: @ Instrument pentru deschiderea
] s ) AudioLink
— | @ Adaptor de alimentare USB cu fise de
intrare specifice tarii
© Cablu micro USB

km © Cablu stereo cu doud mufe jack audio
de 3,5 mm

0— | @ Cablul adaptorului cu o mufd jack de
) T 2,5 mm si mufd de 3,5 mm

@ Cablu stereo cu o mufd jack de 3,5 mm
) si conectori RCA

f : @ Snur

@® Husd
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4.1 Compatibilitatea cu alte dispozitive

AudioLink XT poate fi utilizat Tmpreund cu dispozitivele tinta mentionate mai jos. Cititi
manualul de utilizare al acestor dispozitive pentru mai multe informatii, pentru a va
familiariza cu utilizarea lor impreund cu AudioLink XT.

« SONNET 3 (EAS)

+  SONNET (EAS)sau SONNET 2 (EAS) in asociere cu AudioStream?

+ RONDO 3 1n asociere cu adaptorul AudioStream?

« AudioKey 3 (versiunile ulterioare)

« Aparate auditive de la producatori terti care accepta protocolul Bluetooth cu energie
redusa pentru ASHA>“

OBSERVATIE: Pentru o mai buna lizibilitate, termenul de procesor audio este folosit
pentru toate dispozitivele tintd enumerate mai sus. in cazul in care se face referire la un
anumit dispozitiv tinta, numele dispozitivului este utilizat in plus (de exemplu, SONNET 3).

2 Nu accepta toate functiile AudioLink XT.
3 S-ar putea sd aiba o intarziere de streaming mai mare decat SONNET 3.
4 Compatibilitatea nu poate fi garantata si va depinde de dispozitivul specific.
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5. Aspecte fundamentale si manipulare

5.1 Prezentare generala AudiolLink XT

in configuratia sa de baz, AudioLink XT const3 din unitatea principald AudioLink XT
(denumita Tn continuare unitatea principald) si din bateria AudioLink (denumita in

continuare bateria).
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Vedere din spate

Microfon
Fanta

Indicator luminos de stare

Butonul principal cu mixare si simbolurile de conexiune:
Porneste/opreste AudioLink XT, aratd conexiunea intre
dispozitive, indicd asocierea cu succes si comutd intrarea
audio intre modul mixat si cel exclusiv

© Butonul teleantenei: Activeaza functionalitatea teleantenei
la distanta

@ Butonul Mic: Activeaza functionalitatea microfonului la
distanta

a Butonul de volum: Creste (+) si reduce (-) volumul
©® Cema de atasare

© Deschiderea snurului

@ Mufa micro USB

@ Mufa audio (2,5 mm stereo)

@® Capacul din cauciuc al mufei

5.2 Asamblarea AudioLink XT

Dispozitivul AudioLink este furnizat dezasamblat.

n AVERTIZARE
Nu utilizati snurul in cazul copiilor mai mici de trei ani, pentru a evita riscul de
strangulare. Nu |dsati snurul la indemana copiilor mai mici de trei ani.

Nu atingeti contactele bateriei cu mainile sau cu obiecte metalice.
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Pentru asamblarea dispozitivului AudioLink XT, procedati dupa cum urmeaza:

L

@ Atasati bateria la unitatea principald, pornind din partea de jos la >

o ;
un unghi de 45°. /\

@ incepand din partea de jos, apasati cele doud parti impreund
pand cand bateria se fixeazd complet pe unitatea principala. m@
Dispozitivul AudioLink XT este acum pornit. Acest lucru este indicat
de indicatorul luminos de stare care lumineaza intermitent incet in
culoarea verde.

© Optional: Conectati clema AudioLink la AudioLink XT prin alinierea
clemei cu partea din spate a AudioLink XT si prin aplicarea unei ~
presiuni pana cand orificiile corespunzatoare din clema se fixeaza
in pozitie.

@ Optional: Pentru atasarea snurului, scoateti clema AudioLink ‘
din AudioLink XT, ridicand usor o parte a clemei cu unghia - -
dumneavoastra sau cu instrumentul pentru deschiderea AudioLink.

Introduceti firul subtire al snurului in orificiul clemei AudioLink si
introduceti celdlalt capdt al snurului prin bucla rezultatd. Strangeti
bucla si atasati din nou clema AudioLink la AudioLink XT.

5.3 Incarcarea AudiolLink XT

Dispozitivul AudioLink XT este furnizat cu bateria in stare incompleta de incarcare. MED-EL
va recomanda sa Tncarcati complet dispozitivul inainte de utilizarea AudioLink XT.

Utilizati numai alimentarea electrica prin USB si cablul furnizate pentru a preveni
orice deteriorare a dispozitivului si pentru a evita producerea oricarei vatamari.

Pentru incarcarea AudiolLink XT, procedati dupd cum urmeaza:

© Alegeti fisa de intrare corespunzatoare pentru alimentarea
electrica prin USB. i

Conectati fisa de intrare cu alimentarea electricd prin USB prin >
Tmpingerea in jos a fisei pand cand se fixeaza in pozitie \
Conectati cablul micro-USB.

“«

fﬂ“‘:-\a;;;\

Conectati cablul micro-USB in mufa de incdrcare a AudioLink XT. ’

Puneti deoparte capacul din cauciuc al mufei.

0600 o
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@ Conectati alimentarea electrica prin USB la o prizd electrica
(100-240V c.a., 50-60Hz).

@ ndicatorul luminos de stare este portocaliu in timpul incarcarii.
Atunci cand indicatorul luminos de stare devine verde,
AudioLink XT este Tncarcat complet.

ft i
I.,I. see))

©® Deconectati cablul micro-USB de la mufa de incarcare si
alimentarea electrica prin USB de la priza electrica.

Puteti utiliza, de asemenea, statia de andocare AudioLink pentru incarcarea bateriei
(pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a statiei de andocare, consultati
sectiunea Streaming audio de la TV).

Puteti utiliza in continuare toate functiile AudioLink XT in timp ce acesta este incarcat sau
este conectat la un incdrcdtor, atat timp cat AudioLink XT este pornit. Atunci cand este
oprit si conectat la un incarcdtor, AudioLink XT trece automat in modul standby. Dureaza
aproximativ trei ore pana la incarcarea unei baterii complet descarcate.

5.4 Pornirea/oprirea dispozitivului AudioLink XT

Pentru pornirea dispozitivului AudioLink XT, procedati dupa cum
urmeaza:

© Apésati butonul principal ((+++)) timp de aproximativ 2 secunde.

@® Eliberati butonul principal. Atunci cand AudioLink XT este pornit
cu succes, indicatorul luminos de stare lumineaza n verde sau
portocaliu in functie de nivelul bateriei.

(feadl)
l.,'. )|

AudioLink XT este pornit automat si in modul standby cat timp este conectat la un
ncarcdtor.

Pentru oprirea dispozitivului AudioLink XT, procedati dupa cum
urmeaza:

0 Apasati butonul principal ((...)) timp de aproximativ 2 secunde.

® Eliberati butonul principal. Atunci cand AudioLink XT este oprit,
indicatorul luminos de stare nu lumineazd.

AudioLink XT se opreste automat atunci cand nu este utilizat timp de aproximativ 5 minute
si nu este alimentat prin USB.
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5.5 Asocierea procesorului dumneavoastra audio cu
AudioLink XT

Daca doriti sa utilizati AudioLink XT cu procesorul dumneavoastra audio, trebuie sd asociati
procesorul dumneavoastra audio mai ntai. Puteti asocia pand la doua procesoare audio cu
AudioLink XT.

Pentru asocierea procesorului dumneavoastra audio cu AudioLink XT, procedati dupa
cum urmeaza:

@ Opriti procesorul/procesoarele audio.

9 Apadsati butonul principal ((~-~)) timp de aproximativ 2 secunde
pentru a porni AudioLink XT si asigurati-va cd se afla in modul
standby (numai indicatorul luminos de stare este activ, adica
portocaliu sau verde).

=

{0
l.,'. )|

© Apasati simultan pe butonul /) al teleantenei si butonul 8 al .
microfonului timp de aproximativ 2 secunde. AudioLink XT se afla m
acum in modul de asociere (indicat printr-un simbol de conexiune
care lumineaza rapid intermitent). Acest mod ramane activ timp
de aprox. 60 de secunde. Acum AudioLink XT cauta dispozitive
tinta compatibile.

@ Asezati (primul) procesor audio aproape de Audiolink XT si porniti-.

© 0data ce procesorul audio a fost gasit, simbolul de conectare al m
partii corespunzatoare se aprinde continuu, in timp ce cealalta
parte lumineaza rapid intermitent.

@ Optional pentru utilizatorii bilaterali: Un al doilea procesor audio poate fi asociat prin
repetarea pasilor 4 si 5.

@ Cand se gaseste cel de-al doilea procesor audio, AudioLink XT va lumina continuu si al
doilea simbol de conexiune inainte de a pardsi modul de asociere.

OBSERVATIE: Primul procesor audio gasit va fi legat de partea sa preconfigurata. Al
doilea procesor audio va fi legat de cealaltd parte. Acest fapt este relevant in cazul
n care ambele procesoare audio sunt configurate pe aceeasi parte. in acest caz,
asigurati-va ca asociati mai intai procesorul audio utilizat cu precadere.

OBSERVATIE: AudioStream, adaptorul AudioStream si aparatele auditive accepta o
singurd conexiune Bluetooth. Daca telefonul dumneavoastra este conectat in prezent la
dispozitivele enumerate anterior, asocierea cu AudioLink XT nu va functiona. Daca doriti
sa utilizati AudioLink XT, trebuie fie sa deconectati dispozitivele de pe telefon, fie sa
dezactivati Bluetooth de pe telefon.
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Informatii suplimentare despre modul de asociere:

Modul de asociere poate fi incheiat in orice moment, apasand butonul principal,
butonul teleantenei sau butonul microfonului.

Daca exista deja procesoare audio asociate, aceste asocieri vor fi indicate prin
iluminarea permanentd a simbolului de conexiune corespunzator la intrarea in modul
de asociere. Daca anterior a fost asociat un singur procesor audio, un al doilea
procesor poate fi addugat asa cum este descris mai sus. In cazul in care exista deja
doua asocieri de procesoare audio, 0 noua asociere a unui procesor audio este posibild
numai dupa stergerea asocierilor curente.

Pentru a sterge (toate) asocierile de procesoare audio existente, procedati dupa cum
urmeaza:

@ Porniti AudioLink XT.

@® Apasati simultan pe butonul /) al teleantenei si butonul 8 al

microfonului timp de aproximativ 2 secunde. AudioLink XT va m
fi acum n modul de asociere timp de aprox. 60 de secunde. é}
Asocierile existente sunt indicate prin simboluri de conexiune

iluminate continuu.

Apasati simultan volum + si volum = timp de aproximativ
2 secunde. AudioLink XT va elimina asocierile anterioare.

AudioLink XT va reporni modul de asociere asa cum se descrie mai
sus (indicat printr-un simbol de conexiune care lumineaza rapid
intermitent).

- Utilizarea tehnologiei wireless Bluetooth sau orice schimbadri in tehnologia
wireless Bluetooth (de exemplu, actualizari firmware, schimbari de hardware,
conectarea/deconectarea dispozitivelor suplimentare etc.) poate prezenta
riscuri neidentificate anterior. Daca se identificd astfel de riscuri, acestea trebuie
analizate, evaluate si controlate.

Functionalitatea Bluetooth de 2,4 GHz poate fi afectata de interferente
electromagnetice provenite de la alte echipamente electrice si electronice

din apropiere, chiar daca acestea sunt conforme cu toate cerintele aplicabile
referitoare la emisiile electromagnetice. Dacd exista astfel de interferente (de
exemplu, intreruperi sau zgomot audibil), indepdrtati-va de acest echipament
electronic si electric.
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5.6 Functiile AudioLink XT

AudioLink XT ofera urmatoarele optiuni de streaming:

« Utilizare AudioLink XT ca microfon la distanta

« Utilizare AudioLink XT ca teleantena la distanta

»  Streamingul unui semnal captat de un receptor FM, utilizand adaptorul FM

«  Streaming audio de la TV prin conexiunea prin cablu intre AudioLink XT si TV
+  Streaming de muzica prin intermediul unui dispozitiv conectat prin cablu

Dacd un mod de streaming audio este activ si un alt mod este activat, AudioLink XT va
trece la modul cu prioritatea mai mare. Teleantena la distanta si microfonul la distanta se
pot suprima reciproc. Streamingul de la un receptor FM are o prioritate mai micd, urmata
de streamingul prin cablu. De exemplu: Daca porniti microfonul la distanta in timp ce
faceti streaming printr-o conexiune prin cablu, streamingul prin cablu (prioritate mai micd)
va fi intrerupt si nlocuit cu teleantena la distanta pana cand opriti din nou teleantena la
distanta (prioritate mai mare).

OBSERVATIE: AudioStream, adaptorul AudioStream si aparatele auditive accepta o
singura conexiune Bluetooth. Daca telefonul dumneavoastra este conectat in prezent
la dispozitivele enumerate anterior, streamingul prin AudioLink XT nu va functiona. Daca
doriti sa utilizati AudioLink XT, trebuie fie s deconectati dispozitivele de pe telefon, fie
sd dezactivati Bluetooth de pe telefon.

in timp ce streamingul audio este activ, aveti mai multe optiuni pentru ajustarea nivelului

volumului pentru semnalul audio transmis:

«  Prin dispozitivul sursa (TV, telefon mobil, tabletd, computer etc.), daca este posibil. Se
recomanda, in principal, aceasta optiune.

»  Prin AudioLink XT apdsand butonul de volum + sau volum =. Se recomandd aceastd
optiune daca nu puteti ajusta volumul sursei.

« Direct de pe procesorul/procesoarele audio (FineTuner Echo, AudioKey etc.). Nu se
recomanda aceasta optiune. Dacd va decideti sa schimbati volumul pe procesorul/
procesoarele audio, asigurati-va ca reajustati setarea volumului inainte de terminarea
streamingului, pentru a evita senzatiile auditive puternice care creeazd disconfort.

@ GHID ADRESAT PARINTILOR
Pentru a preveni schimbdrile de volum accidentale, nu lasati dispozitivul
AudioLink XT la indemana copiilor.

5.6.1 Streaming audio de la TV

Cu AudioLink XT puteti transmite in flux date de la un televizor (sau alte console si
dispozitive) direct catre procesorul/procesoarele dumneavoastrd audio. Semnalul este
transmis printr-o conexiune prin cablu catre AudioLink XT si apoi transmis in flux catre
dispozitivul/dispozitivele dumneavoastra.
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Pentru conectarea dispozitivului AudioLink XT la un TV, procedati dupa cum urmeaza:

Conectati cablul stereo cu conectorii RCA (sau cinch) la TV. Pentru
aceasta, introduceti mufa audio rosie si mufa audio alba in mufele
RCA corespunzdtoare de pe TV (de obicei aflate pe partea laterala
sau in partea din spate a TV-ului).

OBSERVATIE: Daca TV-ul dumneavoastra nu este dotat cu mufe

h
de iesire RCA, utilizati adaptoare RCA DAC disponibile in comert.
® Conectati mufa jack audio de 3,5 mm a cablului stereo la statia de —_—
andocare Audiolink.
© Trageti in lateral capacul din cauciuc al mufei si rotiti-l spre spate }‘ﬁ

5]

pentru a avea acces la conectori.

Puneti AudioLink XT in statia de andocare AudioLink. Asigurati-va
ca capacul din cauciuc al mufei este pozitionat in fanta @
corespunzdtoare a statiei de andocare AudioLink.

Porniti televizorul si setati volumul de iesire la un nivel moderat. Daca este necesar,
schimbati setarile TV-ului astfel incat conectorul RCA sa fie setat ca semnal de iesire
in loc de semnal de intrare. Daca TV-ul dumneavoastra nu acceptd astfel de setari,
MED-EL va recomanda sd utilizati cablul stereo cu mufa jack de 3,5mm Tn combinatie
cu adaptorul furnizat, conform descrierii din sectiunea Aspecte fundamentale si
manipulare, Functiile AudioLink XT, Streaming audio prin cablu stereo.

Dupa receptionarea unui semnal audio de la TV, AudioLink XT se :
sincronizeazd automat la procesorul/procesoarele audio. Dupa m
sincronizare, AudioLink XT incepe streamingul cdtre procesorul/

procesoarele audio. Simbolul de conexiune din stanga/dreapta
corespunzdtor incepe sd pulseze incet.

Streamingul audio se opreste automat atunci cand nu este receptionat niciun semnal
de la dispozitivul sursd timp de aprox. 3,5 minute. in cazul in care detineti telecomanda
FineTuner Echo, o puteti utiliza pentru a dezactiva streamingul, apasand simbolul.
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de utilizare al FineTuner Echo.

Se recomanda utilizarea cablului stereo cu conectori RCA si a statiei de andocare AudioLink
pentru streamingul datelor TV deoarece se obtine o imbundatatire a calitadtii semnalului.

OBSERVATIE: Dupa scoaterea dispozitivului AudioLink XT din statia de andocare
AudiolLink, nu uitati sa puneti la loc peste conectori capacul din cauciuc al mufei.
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5.6.2 Streaming audio prin cablu stereo

Puteti transmite in flux semnalul oricarei surse audio compatibile (de exemplu, tableta, PC,
laptop) catre procesorul/procesoarele dumneavoastra audio prin stabilirea unei conexiuni
prin cablu la AudioLink XT.

Utilizati cablurile stereo furnizate cu cablul adaptorului audio de 3,5mm péana la 2,5mm
si procedati dupa cum urmeaza:

@ Conectati cablul stereo cu doud mufe jack audio de 3,5 mm la

sursa audio tintd (sau la statia de andocare AudioLink). \
® Conectati mufa audio de 3,5 mm a cablului adaptorului audio la
mufa jack audio de 3,5 mm a cablului stereo. /
Lo ]
Conectati mufa jack audio de 2,5mm a cablului adaptorului audio .-'1
la mufa audio a dispozitivului AudioLink XT. —

@ Porniti redarea audio pe dispozitiv. MED-EL vd recomandd sa setati
volumul de iesire al dispozitivului sursa la un nivel moderat.
(5]

Daca se receptioneaza un semnal audio de la dispozitiv,
AudioLink XT se sincronizeaza automat la procesorul/procesoarele
audio. Dupad sincronizare, AudioLink XT incepe streamingul cdtre
procesorul/procesoarele audio. Simbolul de conexiune din stanga/
dreapta corespunzdtor incepe sa pulseze Tncet.

{

@ Streamingul audio se opreste automat atunci cand nu este receptionat
niciun semnal de la dispozitivul sursa timp de aprox. 3,5 minute.

Puteti utiliza, de asemenea, statia de andocare Audiolink pentru streamingul prin
conexiunea cu cablu. Consultati sectiunea Aspecte fundamentale si manipulare, Functiile
AudioLink XT, Streaming audio de la TV pentru informatii despre modul de stabilire a
conexiunii la sursa audio (utilizati cablul stereo cu doua mufe jack audio de 3,5mm in locul
cablului stereo cu conectori RCA).

5.6.3 Utilizarea microfonului la distanta

in modul microfon la distants, AudioLink XT capteaz& semnalele acustice din jur cu
microfonul sdu integrat si le transmite in flux catre procesorul/procesoarele audio.

Caracteristica microfon la distantd a AudioLink XT poate fi utilizatd in mai multe situatii:
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Sala de sedinta

Asezati AudioLink XT intr-o pozitie stationara (de ex. in mijlocului unei
mese) pentru a capta vocile tuturor participantilor. Statia de andocare
AudioLink poate fi utilizata pentru pozitionarea corespunzatoare a
dispozitivului AudioLink XT.

o &

RN

[ T

Conversatie/scoala

Partenerul de conversatie poartd AudioLink XT astfel incat microfonul sa .
poata capta vocea partenerului, care este apoi transmisa in flux catre R
procesorul/procesoarele dumneavoastrad audio. Partenerul dumneavoastra ' '
de conversatie poate purta AudioLink XT pe partea superioard a corpului,

atasat la un guler, la un buzunar pentru cdmasi etc. cu clema AudiolLink sau

prin utilizarea snurului.

Pentru a utiliza functia microfon la distanta, procedati dupa cum urmeaza:
@ Porniti AudioLink XT.

® Apasati butonul § al microfonului AudioLink XT.

© Audiolink XT se sincronizeaza la procesorul/procesoarele audio si

incepe streamingul (indicata prin simbolul de conexiune stanga/ 0
dreapta corespunzdtor care pulseaza incet). De asemenea, h ﬂ

simbolul microfonului se va aprinde.

@ Pentru a inchide modul microfon la distants, apasati din nou
butonul § al microfonului AudioLink XT.

5.6.4 Utilizarea teleantenei la distanta

in modul teleantend la distant3, AudioLink XT capteazd semnalele de la sistemele de
inductie cu bucla si le transmite n flux cdtre procesorul/procesoarele audio.

Caracteristica de teleantenad la distanta a AudioLink XT poate fi utilizatd
impreuna cu sistemele de inductie cu bucla fixe si portabile (bucle pentru
gat). Sistemele de inductie cu bucld fixe sunt, de obicei, marcate cu simboluri
de teleantenad albastre si pot fi gasite, de exemplu, in scoli, birouri, zone de
receptie sau ghisee.

OBSERVATIE: Calitatea sunetului depinde de distanta dintre AudioLink XT si sursa de
inductie si de pozitionarea acestora.
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Pentru a utiliza functia teleantena la distanta, procedati dupa cum urmeaza:
@ Porniti AudioLink XT.
® Apasati butonul 2. al teleantenei AudioLink XT.

© Audiolink XT se sincronizeaza la procesorul/procesoarele audio si
incepe streamingul (indicata prin simbolul de conexiune stanga/
dreapta corespunzdtor care pulseaza incet). De asemenea,
simbolul teleantend se va aprinde.

H

@ Pentru a inchide modul teleantens la distantd, apasati din nou
butonul J% al teleantenei AudioLink XT.

5.6.5 Utilizarea unui receptor FM

A AVERTIZARE
« Copiii si persoanele aflate n Tngrijire trebuie instruiti sd nu Tnghitd si sa nu
introduca nicio componentd a dispozitivului AudioLink XT in gurd, respectiv sa
nu se joace cu vreo componentd a acestuia. inghitirea de componente ar putea
cauza sufocarea sau vatamari interne.
+ Nu I3sati adaptorul FM la indemana copiilor mai mici de trei ani.

Adaptorul FM va permite sa conectati un receptor FM la AudioLink XT. AudioLink XT va
transmite apoi semnalul audio primit de receptorul FM catre procesorul dumneavoastra
audio. Aceastd optiune va oferd acces flexibil la sistemele FM sau la alte echipamente FM.

Pentru a utiliza functia receptor FM, procedati dupa cum urmeaza:

Porniti AudioLink XT.
o =
® Atasati un receptor FM la adaptorul FM. C
© Atasati adaptorul FM la mufa USB a AudioLink XT. =
@ Cand Audiolink XT detecteazd adaptorul FM (cu un receptor FM
atasat), acesta va porni sursa de alimentare pentru receptorul FM.
© Audiolink XT se sincronizeaza la procesorul/procesoarele audio si :
ncepe streamingul (indicata prin simbolul de conexiune stanga/ m

dreapta corespunzdtor care pulseaza incet). *

@ Pentru a intrerupe streamingul receptorului FM, detasati adaptorul
FM de la AudioLink XT.
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5.6.6 Modul de streaming mixt sau exclusiv (numai SONNET 3)

Cand faceti streaming de semnale audio catre un procesor audio SONNET 3 din oricare
dintre sursele audio mentionate mai sus, este posibil sd selectati daca acesta este
prezentat Tn mod mixat sau exclusiv:

+  Mod mixat: semnalul redat Tn streaming este mixat cu semnalul preluat de microfonul
(microfoanele) procesorului audio. ,Raportul" de mixare depinde de setarea volumului
AudioLink XT si/sau de volumul sursei.

+ Modul exclusiv: este prezentat doar semnalul audio redat in streaming. Microfoanele
procesorului audio sunt ,,dezactivate".

Pentru a schimba modul curent de streaming, procedati dupd cum urmeaza:
@ Porniti streamingul audio.

® Modul curent de streaming este indicat de simbolul de mixare de
pe butonul principal. Daca este iluminat, AudioLink XT este redat in
streaming in modul mixat. in caz contrar, este redat in streaming
in modul exclusiv.

© Pentru a comuta intre modul mixat si modul exclusiv, apasati
butonul ((»-«)) de mixare (principal).

5.6.7 Configurarea Audiolink XT cu AudioKey

Puteti configura/personaliza AudioLink XT cu aplicatia AudioKey. Aplicatia permite, de
asemenea, efectuarea unei actualizari de firmware in cazul In care este disponibilda o noua
versiune a firmware-ului AudioLink XT.

Pentru a asocia dispozitivul mobil cu AudioLink XT si pentru a configura AudioLink XT,
procedati dupa cum urmeaza:

@ Descarcati cea mai recentd aplicatie AudioKey din magazinul
dumneavoastra de aplicatii.

® Opriti AudioLink XT.

© Porniti AudioLink XT in modul de configurare, apdsand simultan
butonul principal ((+++)) si butonul de volum + timp de aprox.
2 secunde. AudioLink XT va porni si va indica modul de configurare E ﬂ
prin faptul ca simbolurilor principale, al teleantenei si al
microfonului lumineaza rapid intermitent simultan. (oo—ee—ee-)

@ Porniti aplicatia AudioKey pe dispozitivul mobil si accesati meniul
optiunilor de conectivitate.



Aspecte fundamentale si manipulare

© Selectati AudioLink XT/Configurare si urmati instructiunile din

aplicatie.

@® Pentru a opri modul de configurare, apasati orice buton de pe
AudioLink XT. AudioLink XT va efectua o resetare si va aprinde

simbolurile principale, al teleantenei si al microfonului timp de

aprox. 1secunda.

OBSERVATIE: Daca doriti sa resetati AudioLink XT la setarile din fabrica, apasati simultan
butonul principal ((n«)), butonul de volum + si butonul microfonului § simultan.

5.7 Indicatoare luminoase AudiolLink XT

Indicatoarele luminoase AudioLink XT vor ilumina in diferite modele pentru a indica
diferitele stari ale sistemului.

Indicator luminos de stare

Semnificatie

Actiune corectiva

Model de clipire

Pulsare lentd in culoarea verde

AudiolLink XT este activ si nivelul bateriei
arata cd este suficient de incdrcatd

Fara

Verde permanent

incarcatorul este conectat si procesul de
incdrcare este finalizat

Decuplati AudioLink XT de la priza
electrica. AudioLink XT poate ramane
conectat la statia de andocare
AudioLink (de exemplu, cdnd urmdriti
emisiuni la TV).

Pulsare lentd in culoare portocaliu

AudioLink XT este activ si nivelul bateriei
este scdzut (mai putin de 5 %)

ncércati AudioLink XT

Portocaliu permanent

incércatorul este conectat si bateria se
ncarcd

Fara

Simbol de conectare stanga/dreapta

Model de clipire Semnificatie Actiune corectiva
, Sincronizarea AudioLink XT cu procesorul/ Fara
Intermitent rapid .
procesoarele audio
A -~ Streaming prin AudioLink XT cdtre Fara
Pulsare lentd .
procesorul/procesoarele audio
000000 Indica faptul ca procesorul audio este cautat Fara
lluminat rapid intermitent N .
in modul de asociere.
C— Indica procesorul/procesoarele audio Fara

lluminat permanent

asociate (in modul de asociere)
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Butonul Mix

Model de clipire Semnificatie Actiune corectiva

aE— -
lluminat permanent

AudiolLink XT este redat in streaming Fara
n modul mixat, adicd semnalul audio

furnizat este un amestec de semnale de Ia
microfonul procesorului/procesoarelor audio
(SONNET 3) si semnalul de la AudioLink XT.

Butonul microfonului

Model de clipire Semnificatie Actiune corectiva

— -
lluminat permanent

Microfonul la distantd este activ Fara

Butonul teleantenei

Model de clipire Semnificatie Actiune corectiva

lluminat permanent

Teleantena la distantd este activa Fara

Simbolul mixat, teleantena si microfon

Model de clipire Semnificatie Actiune corectiva

Resetarea AudioLink XT Fara

O singura pulsare simultana de
aprox. 1secunda

00—00—00 . AudioLink XT este in modul de configurare Fard
lluminat rapid intermitent simultan

La trecerea de la o stare la alta, indicatoarele luminoase vor lumina cu luminozitate
completd. Pentru economisirea energiei si reducerea gradului de distragere, luminozitatea
se reduce dupa aproximativ 30 de secunde. De asemenea, este posibil sa reglati
luminozitatea indicatorului luminos, folosind aplicatia AudioKey.

5.8 Inlocuirea bateriei

A

AVERTIZARE

« Prin utilizarea gresitd, bateriile se pot supraincalzi, pot scoate fum, se pot rupe,
pot lua foc sau pot curge, ceea ce poate cauza vatdmadri.

« inghitirea bateriilor ar putea cauza sufocarea, otravirea sau vitdmari interne.
Daca o baterie a fost inghitita sau a fost plasata in orice parte a corpului,
solicitati imediat asistenta medicala.

+ Nu permiteti copiilor sau persoanelor aflate n ingrijire sa inlocuiasca bateriile fard
supraveghere.

« Pentru a feri copiii sau persoanele aflate in ingrijire de ingerarea bateriilor sau de
sufocarea cu ele, pastrati intotdeauna atat bateriile noi, cat si cele vechi, in locuri
ferite, inaccesibile copiilor sau persoanelor aflate in ingrijire.
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Copiii sau persoanele aflate in ingrijire trebuie instruiti sa nu inghitd si sa nu
introduca nicio componenta a dispozitivului AudioLink XT in gurd, respectiv sd
nu se joace cu vreo componentd a acestuia. inghitirea de componente ar putea
cauza sufocarea sau vatamari interne.

intotdeauna manipulati cu grija bateriile pentru a evita vitdmarile.

Nu eliminati bateriile vechi/epuizate Tmpreund cu deseurile menajere obisnuite, ci
predati-le la un centru de colectare a deseurilor periculoase.

in cazul in care bateria prezintd semne de deteriorare internd sau externd sau
de modificare chimicd (umflarea bateriei, scurgeri), depozitati bateria intr-un
recipient sigur (de exemplu un borcan) pana la eliminare.

AudioLink XT este dotat cu o baterie integrata reincarcabila LiPo (polimer litiu-ion).
Performanta bateriei va scadea in timp. Daca bateria dispozitivului AudioLink XT dureaza
mai putin de 2 ore, chiar dacd este complet incarcatd, bateria trebuie inlocuitd. Contactati
audiologul/profesionistul din domeniul sdnatatii sau reprezentantul MED-EL local pentru a
primi o baterie de schimb sau pentru mai multe informatii despre baterii.

Pentru a Tnlocui bateria, procedati dupa cum urmeaza:

©

o

(5]

(6]
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Scoateti clema AudioLink XT.

Dezasamblati dispozitivul AudioLink XT prin introducerea
instrumentului pentru deschidere AudioLink in fanta. Apasati cu
atentie instrumentul in slot pand la deschiderea unui spatiu liber.

*’. d r
—_—
-

Nu utilizati instrumente cu margini ascutite (surubelnitd, cutit etc.) pentru
a deschide dispozitivul AudioLink XT, atunci cand schimbati bateria. Utilizati
numai instrumentul pentru deschiderea AudioLink furnizat.

Glisati instrumentul Tn jurul carcasei pand cand unitatea

oo ¢ ” N >
principald se detaseaza de baterie. Nu rasuciti instrumentul f,/-
in timpul deschiderii AudioLink XT pentru a evita deteriorarea
carcasei.

Luati noua baterie si asamblati dispozitivul conform descrierii din sectiunea Aspecte
fundamentale si manipulare, Asamblarea AudioLink XT.

Nu atingeti contactele bateriei cu madinile sau cu obiecte metalice.

Asigurati-va cd bateria si unitatea principala sunt conectate corespunzator, fara fante
deschise.

Atasati din nou clema AudioLink.
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5.9 ingrijirea si intretinerea

« Nu efectuati niciun fel de activitati de intretinere diferite de cele descrise in
acest manual (de exemplu, inlocuirea bateriei). Atunci cand efectuati aceste
activitati de intretinere, opriti intotdeauna dispozitivul AudioLink XT.

Pentru a prelungi durata de viata a cablului, va recomandam urmatoarele:

- Nu indoiti cablul.

- Cand deconectati cablul, trageti de stecdr si nu de cablu.

- Nu ridicati dispozitivul AudioLink XT sau orice alt dispozitiv, tinandu-I de cablu.

- Nu utilizati forta excesiva atunci cand deconectati cablul.
Cablurile furnizate sunt destinate conectarii dispozitivelor audio externe,

precum telefoane mobile, tablete, PC-uri, MP3 playere, radiouri AM-FM etc. la
AudioLink XT. Va recomanddm sa utilizati numai cablurile care au fost furnizate

cu dispozitivul AudioLink XT. Nu utilizati cabluri mai lungi de 1,7 m, deoarece
aceste cabluri pot creste nivelul de emisii electromagnetice sau pot cauza o

reducere a imunitdtii electromagnetice a dispozitivul AudioLink XT. Pentru mai

multe informatii, va rugam sa contactati reprezentantul MED-EL local.

Dispozitivul AudioLink XT este conceput pentru durabilitate si fiabilitate. Manipulati cu grijd
dispozitivul AudioLink XT.

Daca dispozitivul nu functioneaza corespunzator, consultati sectiunea Depanarea pentru
solutii posibile. Dacd Tn continuare nu puteti remedia problema, contactati audiologul/

Nu scapati dispozitivul.

Nu Tncercati sa reparati nicio componenta electronica a dispozitivului AudioLink XT si
nu Tncercati sa deschideti dispozitivul, cu exceptia scoaterii bateriei, deoarece acest

fapt poate duce la deteriorarea dispozitivului.
Protejati dispozitivul AudioLink XT de lichide, praf si temperaturi excesive.

Nu curatati dispozitivul AudioLink XT in sau sub apd. Curatati dispozitivul AudioLink XT
cu grijd, cu o laveta umezita. Nu utilizati niciodata produse de curdtat de uz casnic sau

alcool.

Nu utilizati cuptorul cu microunde sau orice alte dispozitive de incalzire pentru a usca
dispozitivul AudioLink XT. Dacd este necesar, stergeti dispozitivul AudioLink XT cu un

prosop.

Dispozitivul AudioLink XT nu necesita intretinere periodica din partea personalului clinic

sau al altor experti.
Trebuie sa incarcati cu regularitate bateria dispozitivului AudioLink, pentru a evita
descarcarea profunda.

profesionistul din domeniul sandtdtii sau reprezentantul MED-EL local pentru sfaturi.
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Depanarea

6. Depanarea

Pentru asistenta si raportarea problemelor asociate cu acest produs MED-EL sau pentru
raportarea operatiunilor sau a evenimentelor neasteptate, contactati audiologul/
profesionistul din domeniul sanatatii sau reprezentantul MED-EL local.

Problemad

Cauza posibila

Actiune recomandata

Asocierea nu functioneaza

AudioStream, adaptorul
AudioStream sau unul sau
mai multe aparate auditive
sunt conectate in prezent
la telefon

Deconectati dispozitivul/dispozitivele de pe telefon
sau dezactivati Bluetooth de pe telefon.

Streamingul audio nu
porneste. Simbolurile de
conexiune nu lumineaza.

Procesor/procesoare audio
incd neasociat(e)

Asociati procesorul/procesoarele audio in modul
descris mai sus.

AudioStream, adaptorul
AudioStream sau unul sau
mai multe aparate auditive
sunt conectate in prezent
la telefon

Deconectati dispozitivul/dispozitivele de pe telefon
sau dezactivati Bluetooth de pe telefon.

Nu se percepe niciun sunet
n timpul streamingului
audio si indicatoarele
luminoase de conexiune
continud sa lumineze
intermitent

Procesoarele audio se afld
n afara razei de acoperire
(nu sunt prezente)

Asigurati-va cd procesorul audio este pornit.
inlocuiti bateria procesorului audio dacd este
descarcata.

Asigurati-va ca procesorul audio se afld in raza de
acoperire.

Distorsiuni Tn timpul
streamingului audio
(intreruperi, zgomot)

Dispozitivul nu se afla

n raza de acoperire sau
sunt interferente cu alte
dispozitive

Reduceti distanta dintre AudioLink XT si procesorul/
procesoarele audio.

Dacd este posibil, eliminati dispozitivele care
interfereaza (in special in banda de 2,4 GHz).

Dacd este posibil, schimbati locatia routerului Wi-Fi
si/sau a computerului.

Dacd este posibil, utilizati banda de 5GHz a
sistemului dumneavoastra Wi-Fi.

Nu se aude niciun sunet
sau sunetul este prea slab

Volumul este prea scazut

Mariti volumul pe dispozitivul sursei audio.
Dacd volumul ramane prea scdzut, mdriti volumul pe
AudioLink XT.

Sunet prea puternic sau cu
trosnituri

Volumul este prea mare

Reduceti volumul pe dispozitivul sursei audio.
Daca volumul rédmane prea ridicat, reduceti volumul
pe AudiolLink XT.

Streamingul audio

prin conexiunea cu

cablu nu functioneaza
corespunzdtor (nu se aude
niciun sunet, este zgomot,
doar pe o singurd parte,
este scazutd), desi este
indicat streamingul.

Contact slab al mufei audio

- Verificati daca este atasat corespunzdtor cablul
stereo sau daca AudioLink XT este complet amplasat
n statia de andocare AudioLink.

AudioLink XT blocat, adica
nu raspunde deloc

AudioLink XT defectat
din cauza unei intrari
neasteptate

Opriti si reporniti AudioLink XT.

Apasati butonul principal ((+++)) si butonul de
volum = timp de aprox. 7 secunde. AudioLink XT
va efectua o resetare soft.
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7. Interferenta cu alte echipamente

7.1 Calatoriile cu avionul

Pe langd cerintele EASA (Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei) si cerintele FAA
(Administratia Federald de Aviatie), reglementdrile companiilor aeriene solicita suspendarea
operatiunilor wireless Tnainte de imbarcarea intr-un avion. Dispozitivul AudioLink XT nu
trebuie utilizat in avioane, cu exceptia cazurilor permise in mod specific de catre personalul
de zbor. Securizati dispozitivul AudioLink XT prin plasarea acestuia, de exemplu, intr-un
buzunar al imbracdmintei.
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8. Date tehnice

8.1 AudioLink XT

Model AudioLink XT
Dimensiuni® + Lungime: 68,0 mm

+ Latime: 38,0 mm

« Tnaltime: 17,5 mm
Greutate® 35,0¢g (cu clemd atasatd)

Modul de utilizare

Continuu

Comenzi/indicatoare

« Butonul principal (pornire/oprire si mixare
« Butonul teleantenei

+ Butonul Mic

+ Butoanele de volum

Alimentare electrica

- 1 baterie cu polimer litiu-ion (3,7V, 550mA)

-+ Cu alimentare internd

+ Durata de functionare a bateriei: aprox. 10 ore pentru streaming audio,
aprox. 7 zile in modul standby

+ Scaderea performantei bateriei odata cu vechimea: >80 % din capacitatea
maxima dupa 500 de cicluri de incarcare

Clasificare

Dispozitiv de raza scurta (SRD) conform ERC/REC 70-03 Anexa 3 (banda B)

Materiale care intrd n
contact cu corpul

Un amestec de policarbonat si polimer acrilonitril-butadien-stirol (PC/ABS)

Interval de temperatura
si de umiditate

« Interval de temperaturd de functionare: intre 0 °C si +40 °C

+ Interval de temperaturd de depozitare/transport: intre =20 °C si +45 °C

- Interval de temperaturd de depozitare recomandata: intre 0 °C si +30 °C

« Interval de umiditate relativa: intre 10 % si 93 %

« Presiune atmosfericd: ambientald, pana la 700hPa (mbar) (intre 0 si 3.000 metri)

Performanta esentiala

AudioLink XT nu are o performantd esentiald, adica niciuna din caracteristicile
de performantd ale AudioLink XT nu reprezinta performantd esentiala conform
definitiei din IEC 60601-1.

Durata de viatd utila
estimata

Durata de viata utila estimatd a dispozitivului AudioLink XT, conform definitiei din
IEC 60601-1, este de 5 ani. Nu sunt necesare actiuni pentru mentinerea sigurantei
de baza in ceea ce priveste perturbdrile electromagnetice pe parcursul duratei de
viata utile estimate.

Legdtura de
radiofrecventd

Banda de frecventd pentru receptie/transmisie: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Dispozitiv de razd scurta (SRD) conform ERC/REC 70-03 Anexa 3 (banda B)
Tipul de modulare: proces de modulare Gausian (GFSK)

Puterea echivalenta radiata izotropica (EIRP): 6,3dBm

Latimea de banda a canalului: 1MHz / 2 MHz

Distanta specifica de
functionare

dela30cmla5m

6 valori tipice
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8.2 Statie de andocare AudiolLink

Model Statie de andocare AudioLink
Dimensiuni’ « Lungime: 60,5 mm

« Latime: 37,5 mm

+ Inaltime: 42,0 mm
Greutate” 50g
Modul de utilizare Continuu

Materiale care intrd n
contact cu corpul

Un amestec de policarbonat si polimer acrilonitril-butadien-stirol (PC/ABS)

Interval de temperatura
si de umiditate

- Interval de temperaturd de functionare: intre 0 °C si +40 °C

+ Interval de temperaturd de depozitare/transport: intre =20 °C si +45 °C

- Interval de temperaturd de depozitare recomandata: intre 0 °C si +30 °C

« Interval de umiditate relativa: intre 10 % si 93 %

« Presiune atmosfericd: ambientald, pana la 700hPa (mbar) (intre 0 si 3.000 metri)

Performanta esentiala

Statia de andocare AudioLink nu are o performanta esentiald, adicad niciuna din
caracteristicile de performanta ale statiei de andocare AudioLink nu reprezinta
performanta esentiald conform definitiei din IEC 60601-1.

Durata de viatd utild
estimata

Durata de viata utila estimata a statiei de andocare AudioLink, conform definitiei
din IEC 60601-1, este de 5 ani. Nu sunt necesare actiuni pentru mentinerea
sigurantei de baza in ceea ce priveste perturbarile electromagnetice pe parcursul
duratei de viata utile estimate.

8.3 Adaptor FM

Model Adaptor FM
Dimensiuni’? + Lungime: 18,0mm
+ Latime: 11,0mm
+ Inaltime: 10,0mm
Greutate” 10g
Modul de utilizare Continuu

Materiale care intra in
contact cu corpul

Un amestec de policarbonat si polimer acrilonitril-butadien-stirol (PC/ABS)

Interval de temperatura
si de umiditate

+ Interval de temperaturd de functionare: intre 0 °C si +40 °C

+ Interval de temperaturd de depozitare/transport: intre —20 °C si +45 °C

- Interval de temperaturd de depozitare recomandata: intre 0 °C si +30 °C

« Interval de umiditate relativa: intre 10 % si 93 %

+ Presiune atmosfericd: ambientald, pana la 700 hPa (mbar) (intre O si 3.000 metri)

Performanta esentiald

Adaptorul FM nu are o performanta esentiald, adicd niciuna din caracteristicile
de performantad ale adaptorului FM nu reprezinta performanta esentiala conform
definitiei din IEC 60601-1.

Duratd de viata utild
estimata

Durata de viata utild estimatd a adaptorului FM, conform definitiei din IEC 60601-1,
este de 5 ani. Nu sunt necesare actiuni pentru mentinerea sigurantei de baza in
ceea ce priveste perturbdrile electromagnetice pe parcursul duratei de viatd utile
estimate.

7 valori tipice
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8.4 Precizari de reglementare

Valabil doar pentru Canada:
Model: MED-EL AudioLink XT IC:11986A-ALXT

The above device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Radiofrequency radiation exposure information:
This device complies with Innovation, Science and Economic Development (ISED) Canada's RF exposure limits
set forth for an uncontrolled environment and has been tested for portable use.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans les appareils mentionnés ci-dessus est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage,

et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Informations sur I'exposition aux radiations radiofréquences:

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences établies par Innovation, Science et
Développement économique (ISED) Canada pour un environnement non contrélé et a été testé pour une
utilisation portable.

Valabil doar pentru Statele Unite ale Americii:
Model: AudioLink XT FCC ID: VNP-ALXT

The above device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by MED-EL may void the FCC
authorization to operate this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiofrequency radiation exposure information:
This device complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment and has been tested
for portable use.

8.5 Informatii referitoare la radiofrecventa/
telecomunicatii

Tard Simbol/Numar de inregistrare

Australia/New Zealand @
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Tard Simbol/Numar de inregistrare
Brazil
. 1246-24-02433
ANATEL
Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel: www.gov.br/anatel
Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados
Canada IC: T1I986A-ALXT
USA FCC ID: VNP-ALXT

8.6 Recomandari si declaratia producatorului

Tabele conform standardelor IEC 60601-1-2 pentru AudioLink XT
Nu sunt permise abateri de la acest standard colateral si nu se aplica exceptii.

Emisii electromagnetice - pentru toate echipamentele si sistemele
AudioLink XT este destinat utilizarii in mediul de ingrijire a sanatatii la domiciliu. Este in sarcina clientului sau a utilizatorului sa se asigure ca
dispozitivul AudioLink XT este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii

Conformitate

Mediu electromagnetic - recomandari

Emisii de Grupa 1 AudioLink XT utilizeaza energie RF numai pentru functiile sale interne. Ca atare, emisiile sale
radiofrecventa de radiofrecventd sunt de nivel foarte scdzut si este foarte putin probabil ca ele sa genereze
CISPR T interferente cu aparatele electronice din apropiere.

Emisii de Clasa B AudioLink XT este adecvat pentru utilizarea in toate locatiile, inclusiv locatiile rezidentiale
radiofrecventa sau cele conectate direct la reteaua publica de alimentare cu electricitate de joasa tensiune
CSPR T care alimenteaza cladirile utilizate in mod obisnuit drept locuinte.

Emisii armonice Nu se aplica

IEC 61000-3-2

Fluctuatii de Nu se aplica

tensiune sau emisii
intermitente
IEC 61000-3-3

Imunitate electromagnetica - pentru toate echipamentele si sistemele
AudioLink XT este destinat utilizarii in mediul de ingrijire a sanatatii la domiciliu. Este in sarcina clientului sau a utilizatorului sa se asigure ca
dispozitivul AudioLink XT este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivel de testare conform
IEC 60601-1-2

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic - recomandari

Descarcare
electrostaticd (ESD)
IEC 61000-4-2

+8kV prin contact

+2kV, £ 4kV, + 8kV, £ 15kV
prin aer

+8kV prin contact

+2kV, £ 4kV, £ 8kV, +15kV
prin aer

Podeaua trebuie sd fie din lemn, din beton
sau placata ceramic. Dacad podeaua este
acoperitd cu materiale sintetice, umiditatea
relativa trebuie s3 fie de cel putin 30 %.

Tranzitii electrice
rapide sau salve
IEC 61000-4-4

Frecventd de repetitie de
100kHz:

+2kV pentru liniile de
alimentare

+1kV pentru liniile de intrare/
iesire

Frecventa de repetitie de
100kHz:

+2kV pentru liniile de
alimentare

+1kV pentru liniile de intrare/
iesire

Calitatea energiei de la reteaua de alimentare
trebuie sa fie cea tipica pentru mediile
comerciale sau spitalicesti.

Varfuri de tensiune
IEC 61000-4-5

0,5, £1kV linii la linii

0,5, £1kV linii la linii

Calitatea energiei de la reteaua de alimentare
trebuie sa fie cea tipica pentru mediile
comerciale sau spitalicesti.

Caderi de tensiune,
scurte intreruperi,

si variatii ale
tensiunii pe liniile de
alimentare

IEC 61000-4-11

0% U;05ciclula0®, 45°,
90 °, 135 °, 180 °, 225 °, 270
°si315°

0% U,; Tciclu la 0°

70 % U,; 25/30 ciclu la 0°
(50Hz/60Hz)

0 % U,; 250/300 ciclu
(50Hz/60Hz)

0%U;05ciclula0® 45°,
90 °, 135 °,180 °, 225 °, 270
°5i315°

0% U,; Tciclu la 0°

70 % U,; 25/30 ciclu la 0°
(50Hz/60Hz)

0 % U,; 250/300 ciclu
(50Hz/60Hz)

Calitatea energiei de la reteaua de alimentare
trebuie sa fie cea tipicd pentru mediile
comerciale sau spitalicesti.

Campuri magnetice
frecventd electrica
IEC 61000-4-8

30A/m (50/60Hz)

30A/m (50/60Hz)

Campurile magnetice induse de frecventa
electrica trebuie sa fie la nivelurile
caracteristice unei locatii tipice dintr-un
mediu comercial sau spitalicesc.

OBSERVATIE: U, este tensiunea din reteaua de c.a. inainte de aplicarea nivelului de testare.
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Imunitate electromagnetica - pentru echipamentele si sistemele care nu sustin viata

AudioLink XT este destinat utilizarii in mediul de ingrijire a sanatatii la domiciliu. Este in sarcina clientului sau a utilizatorului s se asigure ca
dispozitivul AudioLink XT este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate

Nivel de test conform
IEC 60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic - recomandari

RF condusa
IEC 61000-4-6

80 % AM la 1kHz:

3Vrms, intre 150kHz si 80 MHz

6Vrms in benzile ISM si ale
statiilor radio de amatori
cuprinse intre 150kHz si
80 MHz

80 % AM la 1kHz:

3Vrms, intre 150kHz si 80 MHz

6Vrms in benzile ISM si ale
statiilor radio de amatori
cuprinse intre 150kHz si
80 MHz

Echipamentele de comunicatii RF portabile si
mobile trebuie utilizate la o distantd de cel
putin 30cm fatd de orice parte a dispozitivului
AudioLink XT, inclusiv cablurile specificate de
MED-EL. In caz contrar, poate rezulta scaderea
performantei dispozitivului AudioLink XT.

Benzile ISM (industriale, stiintifice si medicale)
intre 0,15 MHz si 80 MHz sunt de la 6,765 MHz la
6,795 MHz; de la 13,553 MHz la 13,567 MHz; de
la 26,957 MHz la 27,283 MHz; si de la 40,66 MHz
la 40,70 MHz.

Benzile de radioamatori intre 0,15 MHz si 80 MHz
sunt de la 1,8 MHz la 2,0 MHz, de la 3,5 MHz la
4,0MHz, de la 5,3 MHz la 5,4 MHz, de la 7 MHz
la 7,3 MHz, de la 10,1MHz la 10,15 MHz, de la

14 MHz la 14,2 MHz, de la 18,07 MHz la 18,17 MHz,
de la 21,0 MHz la 21,4 MHz, de la 24,89 MHz la
24,99 MHz, de la 28,0 MHz la 29,7 MHz si de la
50,0 MHz la 54,0 MHz.

RF radiatd
IEC 61000-4-3

80 % AM la TkHz:

10V/m, intre 80 MHz si 2,7 GHz

3V/m (intre 2,7 GHz si 6 GHz)

80 % AM la TkHz:

10V/m, intre 80 MHz si 2,7 GHz

3V/m (intre 2,7 GHz si 6 GHz)

Campurile de
proximitate ale
echipamentelor

de comunicatii de
radiofrecventd fara fir
IEC 61000-4-3

27V/m, intre 380 MHz si
390 MHz (modulatie in
impulsuri, PM)

28V/m, intre 430 MHz si
470 MHz (FM)

9V/m, intre 704 MHz si
787 MHz (PM)

28V/m, intre 800 MHz si
960 MHz (PM)

28V/m, intre 1.700 MHz si
1.990 MHz (PM)

28V/m, intre 2.400 MHz si
2.570 MHz (PM)

9V/m, intre 5.100 MHz si
5.800 MHz (PM)

27V/m, intre 380 MHz si
390 MHz (PM)

28V/m, intre 430 MHz si
470 MHz (FM)

9V/m, intre 704 MHz si
787 MHz (PM)

28V/m, intre 800 MHz si
960 MHz (PM)

28V/m, intre 1.700 MHz si
1.990 MHz (PM)

28V/m, intre 2.400 MHz si
2.570 MHz (PM)

9V/m, intre 5100 MHz si
5.800 MHz (PM)

Campuri magnetice in
proximitate
IEC 61000-4-39

30kHz, CW la 8A/m
134,2kHz at 65A/m
(PM 2,1kHz)

13,56 MHz at 7,5A/m
(PM 50kHz)

30kHz, CW la 8A/m

134,2kHz at 65A/m
(PM 2,1kHz)

13,56 MHz at 7,5A/m
(PM 50 kHz)
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Q. Diverse

9.1 Declaratie de garantie

Consultati declaratia de garantie insotitoare pentru informatii privind prevederile
garantiei MED-EL.

9.2 Depozitarea

Pastrati dispozitivul AudioLink XT intr-un loc uscat si protejati-| impotriva actiunii razelor
solare directe.

9.3 Eliminarea

Va sfatuim sd eliminati toate componentele dispozitivului AudioLink XT, returnandu-le la
filiala locala sau distribuitorul local MED-EL. Colectarea izolata si recuperarea adecvata

a deseurilor de echipamente electronice si electrice in momentul elimindrii ne permit

s& contribuim la conservarea resurselor naturale. Tn plus, reciclarea corespunzétoare a
deseurilor electrice si electronice va asigura sanatatea oamenilor si a mediului inconjurdtor.

9.4 Simboluri

E Marcaj CE, aplicat pentru prima data in 2024

a)

Prin prezenta, MED-EL Elektromedizinische Gerdte GmbH declard ca dispozitivul AudioLink XT este
conform cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmdtoarea adresa de internet: www.medel.com/compliance

Atentie

Consultati instructiunile de utilizare

Nu este recomandat la copii cu varsta sub 3 ani

Producdtor

Numarul de catalog

Numadrul de serie

Fragil, manipulati cu grija

Limita de temperatura

% Limita de umiditate

~

Qe~red fE@HP

@ Limita de presiune atmosferica
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((‘i))) Radiatie electromagneticd neionizanta
=== Curent continuu

9 Cuvantul de marca si siglele Bluetooth® sunt mdrci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
si orice utilizare de cdtre MED-EL a unor astfel de mdrci este realizatd sub licenta.

IP52  Protectie impotriva umiditatii si prafului conforma cu IEC 60529

Aceasta clasificare Tnseamnd ca AudioLink XT este protejat impotriva defectiunilor aparute ca urmare a
patrunderii prafului si a apei atunci cand este asamblat complet, si anume, atunci cand bateria este fixata
complet pe unitatea principald si cand clapeta din silicon acopera conectorii.

9.5 Contact

Pentru ajutor si asistenta contactati biroul dumneavoastra local MED-EL sau sediul MED-EL.
Consultati fisa de contact atasatd, pentru biroul dumneavoastra local.

MED-EL Elektromedizinische Gerate GmbH
Worldwide Headquarters

Furstenweg 77a

6020 Innsbruck

Austria

https://www.medel.com

Tel: +43 5 77 88

E-mail: office@medel.com

C€

Orice incident grav care a avut loc in legdturd cu produsul trebuie raportat producatorului
si, dacd este cazul, autoritdtii competente a tdrii in care utilizatorul si/sau pacientul este
stabilit.

© 2024-2025 MED-EL Elektromedizinische Gerdte GmbH.
Revizuirea documentului 3.0 (emisa in 2025-02). Toate drepturile rezervate.
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